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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2011 — 1140 [C - 2011/00248]

26 AVRIL 2010. — Loi portant des dispositions diverses en matiere
d’organisation de l’assurance maladie complémentaire (I). —
Traduction allemande d’extraits

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande des
articles 41 a 51, 56 a 66 et 70 a 75 de la loi du 26 avril 2010 portant des
dispositions diverses en matiére d’organisation de I'assurance maladie
complémentaire (I) (Moniteur belge du 28 mai 2010).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande a Malmedy.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2011 — 1140 [C - 2011/00248]

26 APRIL 2010. — Wet houdende diverse bepalingen inzake de
organisatie van de aanvullende ziekteverzekering (I). — Duitse
vertaling van uittreksels

De hiernavolgende tekst is de Duitse vertaling van de artikelen 41
tot 51, 56 tot 66 en 70 tot 75 van de wet van 26 april 2010 houdende
diverse bepalingen inzake de organisatie van de aanvullende ziekte-
verzekering (I) (Belgisch Staatsblad van 28 mei 2010).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

D. 2011 — 1140 [C — 2011/00248]

26. APRIL 2010 — Gesetz zur Festlegung verschiedener Bestimmungen
im Bereich der Organisation der Zusatzkrankenversicherung (I) — Deutsche Ubersetzung von Ausziigen

Der folgende Text ist die deutsche Ubersetzung der Artikel 41 bis 51, 56 bis 66 und 70 bis 75 des Gesetzes vom
26. April 2010 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Organisation der Zusatzkranken-
versicherung (I).

Diese Ubersetzung ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST SOZIALE SICHERHEIT

26. APRIL 2010 — Gesetz zur Festlegung verschiedener Bestimmungen
im Bereich der Organisation der Zusatzkrankenversicherung (I)

ALBERT II., Konig der Belgier,

Allen Gegenwaértigen und Zukiinftigen, Unser Grufi!
Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

(..
TITEL 4 — Abinderungen des Gesetzes vom 25. Juni 1992 iiber den Landversicherungsvertrag

Art. 41 - Artikel 2 des Gesetzes vom 25. Juni 1992 iiber den Landversicherungsvertrag, abgedndert durch das
Gesetz vom 16. Mérz 1994, wird durch einen Paragraphen 3 mit folgendem Wortlaut ergénzt:

«§ 3 - Vorliegendes Gesetz findet Anwendung auf die in den Artikeln 43bis § 5 und 70 §§ 6, 7 und 8 des Gesetzes
vom 6. August 1990 {iber die Krankenkassen und Krankenkassenlandesverbande erwahnten Versicherungsgesellschaf-
ten auf Gegenseitigkeit.

Um den Besonderheiten dieser Versicherungsform Rechnung zu tragen, kann der Konig jedoch die Bestimmungen
angeben, die nicht auf diese Versicherungsgesellschaften anwendbar sind, und die Modalitaten festlegen, gemafl denen
andere Bestimmungen wohl auf sie Anwendung finden.»

Art. 42 - Artikel 140 desselben Gesetzes, ersetzt durch den Koniglichen Erlass vom 25. Médrz 2003, wird wie folgt
ersetzt:

«Art. 140 - Kontrolle der Einhaltung des Gesetzes

Die in Artikel 44 des Gesetzes vom 2. August 2002 iiber die Aufsicht {iber den Finanzsektor und die
Finanzdienstleistungen erwahnte Kommission fiir das Bank-, Finanz- und Versicherungswesen ist mit der Kontrolle
der Einhaltung der Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes und seiner Ausfithrungserlasse beauftragt.

In Abweichung vom vorhergehenden Absatz ist das in Artikel 49 des Gesetzes vom 6. August 1990 iiber die
Krankenkassen und Krankenkassenlandesverbiande erwahnte Kontrollamt der Krankenkassen mit der Kontrolle der
Einhaltung der Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes und seiner Ausfithrungserlasse in den in den Artikeln 43bis
§ 5 und 70 §§ 6, 7 und 8 des vorerwdhnten Gesetzes vom 6. August 1990 erwahnten Versicherungsgesellschaften auf
Gegenseitigkeit beauftragt.

Die Kommission fiir das Bank-, Finanz- und Versicherungswesen und das Kontrollamt der Krankenkassen
schlieflen ein Zusammenarbeitsabkommen, durch das unter anderem der Informationsaustausch und die einheitliche
Anwendung des Gesetzes geregelt werden.»

Art. 43 - Artikel 141 Absatz 1 desselben Gesetzes wird durch folgende Bestimmung ersetzt:

«Die Koniglichen Erlasse zur Ausfithrung des vorliegenden Gesetzes ergehen auf gemeinsamen Vorschlag des
Ministers der Justiz und des fiir Versicherungen zustandigen Ministers.»

Art. 44 - In Artikel 141 desselben Gesetzes wird ein Absatz 3 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

«Auflerdem ergehen die im Ministerrat beratenen Koniglichen Erlasse zur Ausfithrung von Artikel 2 § 3 des
vorliegenden Gesetzes auf gemeinsamen Vorschlag des Ministers der Justiz, des fiir Versicherungen zustindigen
Ministers und des Ministers der Sozialen Angelegenheiten.»
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TITEL 5 — Abinderungen des Gesetzes vom 27. Mirz 1995 iiber die Versicherungs- und Riickversicherungsvermittiung
und den Vertrieb von Versicherungen

Art. 45 - Artikel 1 des Gesetzes vom 27. Mérz 1995 tiber die Versicherungs- und Riickversicherungsvermittlung
und den Vertrieb von Versicherungen, eingefiigt durch das Gesetz vom 22. Februar 2006 und abgedndert durch das
Gesetz vom 1. Mérz 2007, wird durch eine Nr. 21 mit folgendem Wortlaut erganzt:

«21. KAK: das Kontrollamt der Krankenkassen und Krankenkassenlandesverbande, das in Artikel 49 des Gesetzes
vom 6. August 1990 iiber die Krankenkassen und Krankenkassenlandesverbande erwéhnt ist.»

Art. 46 - Artikel 4 desselben Gesetzes, abgedndert durch das Gesetz vom 22. Februar 2006, wird durch folgende
Bestimmung ersetzt:

«Art. 4 - Versicherungs- und Riickversicherungsvermittler und Versicherungsunternehmen bestimmen eine oder
mehrere natiirliche Personen als Vertriebsbeauftragte. Die Anzahl der Vertriebsbeauftragten wird der Struktur und den
Tatigkeiten des Vermittlers oder Unternehmens angepasst. Der Konig legt diese Anzahl auf gemeinsamen Vorschlag
des fiir Versicherungen zustindigen Ministers und des Ministers der Sozialen Angelegenheiten fest.»

Art. 47 - In Artikel 5 desselben Gesetzes, ersetzt durch das Gesetz vom 22. Februar 2006, wird ein § 3 mit
folgendem Wortlaut eingefiigt:

«§ 3 - In Abweichung von den Bestimmungen von § 1 werden die in Artikel 68 des Gesetzes vom 26. April 2010
zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Organisation der Zusatzkrankenversicherung (I)
erwahnten Versicherungsvermittler in das vom KAK gefiihrte Register eingetragen.

Der Konig bestimmt auf Stellungnahme des KAK die Modalitdten, gemdfS denen die Eintragung in das Register
erfolgen muss.

Die Koniglichen Erlasse zur Ausfithrung von Artikel 5 § 3 ergehen auf gemeinsamen Vorschlag des fiir
Versicherungen zustdndigen Ministers und des Ministers der Sozialen Angelegenheiten.»

Art. 48 - Artikel 9 desselben Gesetzes, abgedndert durch die Gesetze vom 2. August 2002, 22. Februar 2006 und
1. Mirz 2007 und den Koniglichen Erlass vom 25. Marz 2003, wird wie folgt abgeandert:

1. In § 2 Absatz 1 werden die Worter «Die Liste der eingetragenen Versicherungs- und Riickversicherungsver-
mittler wird» durch die Woérter «Die Listen der eingetragenen Versicherungs- und Riickversicherungsvermittler
werden» ersetzt.

2. Paragraph 2 Absatz 1 wird durch folgenden Satz erganzt:
«Die Liste der beim KAK eingetragenen Versicherungsvermittler ist iiber die Website der CBFA zugénglich.»

3.In § 2 Absatz 2 werden im letzten Satz die Worter «Die CBFA bestimmt» durch die Worter «Die CBFA und, was
die in Artikel 68 des Gesetzes vom 26. April 2010 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der
Organisation der Zusatzkrankenversicherung (I) erwdhnten Versicherungsvermittler betrifft, das KAK bestimmen»
ersetzt.

Art. 49 - In Artikel 11 desselben Gesetzes, abgedndert durch den Kéniglichen Erlass vom 25. Mérz 2003 und die
Gesetze vom 22. Februar 2006, 1. Mérz 2007 und 31. Juli 2009, wird ein § 4ter mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

«§ 4ter - In Abweichung von den Bestimmungen der Paragraphen 3, 4 und 4bis kénnen die Priifungen in Bezug auf
den Nachweis der erforderlichen Fachkenntnisse fiir Versicherungsvermittler, die in Artikel 68 des Gesetzes vom
26. April 2010 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Organisation der Zusatzkrankenversiche-
rung (I) erwédhnt sind, flir ihre Vertriebsbeauftragten und ihr Personal mit Kundenkontakt sowie die Priifungen in
Bezug auf den Nachweis der erforderlichen Fachkenntnisse fiir Vertriebsbeauftragte und das Personal mit
Kundenkontakt der Versicherungsgesellschaften auf Gegenseitigkeit, die in den Artikeln 43bis § 5 und 70 §§ 6, 7
und 8 des Gesetzes vom 6. August 1990 iiber die Krankenkassen und Krankenkassenlandesverbande erwéahnt sind,
vom Nationalen Krankenkassenkollegium, von einer der vorerwdhnten Versicherungsgesellschaften auf Gegenseitig-
keit oder einer Krankenkasse organisiert werden. Diese Priifungen miissen vom KAK anerkannt sein. Das KAK legt die
Kriterien fest, denen diese Priifungen entsprechen miissen.»

Art. 50 - In Artikel 13 desselben Gesetzes, abgedndert durch das Gesetz vom 22. Februar 2006, wird ein § 4 mit
folgendem Wortlaut eingefiigt:

«§ 4 - In Abweichung von den Bestimmungen von § 1 ist das KAK mit der Kontrolle der Einhaltung der
Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes in Bezug auf die Versicherungsvermittler beauftragt, die in Artikel 68 des
Gesetzes vom 26. April 2010 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Organisation der
Zusatzkrankenversicherung (I) erwahnt sind.»

Art. 51 - In Artikel 13fer desselben Gesetzes, eingefiigt durch das Gesetz vom 22. Februar 2006, werden die
Worter «Artikel 26 § 4» durch die Worter «Artikel 26 § 1» ersetzt.

(..)

TITEL 8 — Umwandlung von Versicherungsgesellschaften auf Gegenseitigkeit, die Versicherungsprodukte anbieten,
in eine andere Form der Versicherungsgesellschaft

Abschnitt 1 — Umwandlung bestimmter Versicherungsgesellschaften auf Gegenseitigkeit
in andere Versicherungsgesellschaften als Versicherungsvereinigungen auf Gegenseitigkeit

Art. 56 - Versicherungsgesellschaften auf Gegenseitigkeit, die in Artikel 43bis § 5 oder Artikel 70 §§ 6, 7 oder 8 des
Gesetzes vom 6. August 1990 tiber die Krankenkassen und Krankenkassenlandesverbénde, nachstehend «das Gesetz
vom 6. August 1990» genannt, erwéahnt sind, konnen in eine Handelsgesellschaft kraft Rechtsform umgewandelt
werden, die in Artikel 9 § 1 des Gesetzes vom 9. Juli 1975 iiber die Kontrolle der Versicherungsunternehmen,
nachstehend «das Gesetz vom 9. Juli 1975» genannt, erwéhnt sind.

Art. 57 - § 1 - Ein Umwandlungsvorschlag wird in einem Bericht erldutert, der vom Verwaltungsrat der
Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit erstellt und den Einladungen zu der Generalversammlung, die iiber die
Umwandlung befinden muss, beigefiigt wird.

Dieser Bericht enthilt eine genaue Beschreibung der Regeln in Bezug auf die Rechte der Mitglieder der
Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit in der neuen Gesellschaft, in Bezug auf eventuelle, in Artikel 58 § 2
erwahnte Satzungsanpassungen im Hinblick auf die Umwandlung, in Bezug auf die in Verbindung mit der Deckung
vorzunehmenden Anpassungen, die in die Versicherungspolicen von Personen eingefiigt werden, die eine Fortsetzung
des Versicherungsschutzes in der neuen Gesellschaft wiinschen, und in Bezug auf die Mafinahmen, die im Hinblick auf
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die Aufrechterhaltung der Zulassung der Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit in der neuen Gesellschaft
vorgeschlagen werden, und die Griinde fiir die Festlegung dieser Regeln sowie eine Beschreibung der Art und Weise
der Aufteilung der Aktien beziehungsweise Anteile am Kapital der neuen Gesellschaft und die Griinde fiir die Wahl
dieser Art und Weise.

Fiir die Anwendung des vorhergehenden Absatzes und der Artikel 58 § 4 Nr. 1 und 2, 63 § 1 Absatz 2 und 64 § 4
Nrn. 1 und 2 sind unter Mitgliedern der Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit zu verstehen:

1. Krankenkassen, die der Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit angeschlossen waren oder eine Abteilung
dieser Gesellschaft bildeten, falls es sich um eine Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit handelt, die in Arti-
kel 43bis § 5 oder Artikel 70 § 7 des Gesetzes vom 6. August 1990 beziehungsweise in Artikel 70 § 1 Absatz 1
Buchstabe a) Nr. 3 dieses Gesetzes erwihnt ist und die in Anwendung von Artikel 70 § 6 dieses Gesetzes beschliefit,
Krankenversicherungen im Sinne von Zweig 2 der Anlage I zum Koniglichen Erlass vom 22. Februar 1991 zur
Einfiihrung einer allgemeinen Regelung iiber die Kontrolle der Versicherungsunternehmen und gegebenenfalls eine
zusdtzliche Deckung der Risiken, die den Bereich Beistand betreffen, so wie in Zweig 18 der Anlage I zum
vorerwédhnten Koniglichen Erlass vorgesehen, anzubieten,

2. Personen, die der Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit angeschlossen sind, falls es sich um eine
Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit handelt, die entweder in Artikel 70 § 8 des Gesetzes vom 6. August 1990
erwdhnt ist oder die in Artikel 70 § 6 des vorerwdhnten Gesetzes erwdhnt ist und nicht unter Nr. 1 fallt.

Diesem Bericht wird ebenfalls ein Entwurf fiir eine Satzung der neuen Gesellschaft und ein hochstens drei Monate
alter Stand der Aktiva und Passiva der Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit unter Angabe des Gesellschafts-
kapitals der Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit nach ihrer Umwandlung in eine Gesellschaft beigefiigt. Das
Gesellschaftskapital darf das Reinvermogen, so wie es aus dem vorerwahnten Stand hervorgeht, nicht iibersteigen.

§ 2 - Der beziehungsweise die Revisoren der Versicherungsgesellschaft auf Geienseiti keit erstatten Bericht {iber
diesen Stand und geben insbesondere an, ob die Lage der Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit im Stand
vollstandig, getreu und fehlerfrei wiedergegeben ist.

§ 3 - Die in den vorerwdhnten Paragraphen 1 und 2 erwéhnten Berichtentwiirfe werden dem Kontrollamt der
Krankenkassen und Krankenkassenlandesverbande, nachstehend «Kontrollamt» genannt, und der Kommission fiir das
Bank-, Finanz- und Versicherungswesen, nachstehend «CBFA» genannt, {ibermittelt. Das Kontrollamt und die CBFA
miissen binnen drei Wochen nach dieser Ubermittlung einander ihre eventuellen Bemerkungen iiber den Umwand-
lungsplan mitteilen. Das Kontrollamt und die CBFA sind verpflichtet, der Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit
binnen drei Wochen nach Ablauf der vorerwdhnten Frist ihre eventuellen Bemerkungen iiber den Umwandlungsplan
mitzuteilen.

Werden diese Bemerkungen nicht berticksichtigt und hélt das Kontrollamt oder die CBFA dies fiir zweckméfig,
darf das Kontrollamt oder die CBFA verlangen, dass diese Bemerkungen der Generalversammlung zur Kenntnis
gebracht werden. Diese Bemerkungen und die entsprechenden Antworten miissen im Protokoll aufgefiihrt sein.

§ 4 - Die Mitglieder der Generalversammlung der Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit werden
mindestens sechs Wochen vor dem festgelegten Datum zu einer Generalversammlung eingeladen, die tiber den
Umwandlungsbeschluss beraten muss. Eine Abschrift der Berichte des Verwaltungsrats und des beziehungsweise der
Revisoren wird der Einladung zur Generalversammlung beigefiigt.

Art. 58 - § 1 - Die Generalversammlung beschlieSt die Umwandlung der Versicherungsgesellschaft auf
Gegenseitigkeit. Die Generalversammlung kann nur rechtsgiiltig beraten, wenn mindestens die Halfte der Mitglieder
bei der Versammlung anwesend oder vertreten ist und der Beschluss mindestens vier Fiinftel der abgegebenen
Stimmen erhalt. Wird das erforderliche Anwesenheitsquorum nicht erreicht, ist eine zweite Einberufung notwendig.
Fiir diese zweite Einberufung sind die in Artikel 57 § 4 erwdhnten Regeln einzuhalten. Die zweite Generalversammlung
ist unabhdngig von der Anzahl anwesender oder vertretener stimmberechtigter Mitglieder unter Beriicksichtigung
derselben Stimmanforderungen beschlussfahig. In den Einladungen zur Generalversammlung wird der Wortlaut des
vorliegenden Paragraphen wiedergegeben.

§ 2 - Fiir die Umwandlung ist das einstimmige Einverstindnis der Personen, die in der Versicherungsgesellschaft
auf Gegenseitigkeit Stimmrecht besitzen, erforderlich, wenn diese Gesellschaft nicht seit mindestens zwei Jahren
besteht oder in der Satzung bestimmt ist, dass sie keine andere Rechtsform annehmen darf. Eine solche
Satzungsbestimmung kann nur unter denselben Bedingungen geandert werden.

§ 3 - Unmittelbar nach dem Umwandlungsbeschluss wird die Satzung der neuen Gesellschaft, einschliefilich der
Bestimmungen zur Anderung ihres Gesellschaftszwecks und der urspriinglichen Zusammensetzung der Organe, unter
Einhaltung der fiir die Umwandlung gestellten Bedingungen in Bezug auf Anwesenheit und Mehrheit festgelegt.
Andernfalls bleibt die Umwandlung ohne Wirkung.

§ 4 - Nach Billigung der in den Paragraphen 1 bis 3 erwédhnten Beschliisse wird wie folgt verfahren:

1. Die Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit wird umgewandelt und ihre Mitglieder im Sinne von
Artikel 57 § 1 Absatz 3 werden, aufier bei gegenteiliger Entscheidung ihrerseits, wenn es sich um eine in Artikel 57 § 1
Absatz 3 Nr. 2 erwdhnte Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit handelt, von Rechts wegen und mit sofortiger
Wirkung auf die in dem in Artikel 57 § 1 erwdhnten Bericht vorgeschlagene Weise Aktionédre oder Gesellschafter der
neuen Gesellschaft, wobei fiir diese Mitglieder davon ausgegangen wird, dass sie von Rechts wegen iiber alle eventuell
erforderlichen Erméchtigungen verfiigen, um Gesellschafter oder Aktiondre der neuen Gesellschaft zu werden.

Die Mitglieder der Generalversammlung einer in Artikel 57 § 1 Absatz 3 Nr. 2 erwdhnten Versicherungsgesellschaft
auf Gegenseitigkeit fithren ihr Mandat als Mitglied der Generalversammlung der aus der Umwandlung hervorgegan-
genen Versicherungsgesellschaft zu Ende.

2. Die Mitglieder der Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit im Sinne von Artikel 57 § 1 Absatz 2 verlieren
unbeschadet von Nr. 3 alle Rechte, die sie selbst in der Zukunft oder unter bestimmten Bedingungen infolge ihrer
fritheren Eigenschaft als Mitglieder noch geltend machen kénnten.

3. Angeschlossene Personen behalten, wenn sie eine Fortsetzung ihres Versicherungsschutzes in der neuen
Gesellschaft wiinschen, die zu diesem Datum im Rahmen ihrer Deckung erworbenen Rechte; diese werden fiir die
Zukunft von Rechts wegen auf die in dem in Artikel 57 § 1 erwdhnten Bericht vorgeschlagene Weise angepasst.

4. Die neue Gesellschaft wird, insofern sie die gesetzlichen und verordnungsrechtlichen Anforderungen in diesem
Bereich erfiillt beziehungsweise weiterhin erfiillt, von der CBFA zugelassen, um Versicherungstatigkeiten auszuiiben,
die die Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit vor ihrer Umwandlung ausgetibt hat.

Art. 59 - §1 - Jeder Umwandlungsbeschluss wird zur Vermeidung der Nichtigkeit durch authentische Urkunde
festgestellt. In der authentischen Urkunde werden die Feststellungen des gemaf3 Artikel 57 erstellten Berichts des
beziehungsweise der Revisoren wiedergegeben.
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§ 2 - Unbeschadet der sofortigen Drittwirksamkeit der in Artikel 58 § 4 Nr. 2 erwédhnten Anpassungen der Deckung
ist die Umwandlung Dritten gegeniiber unter den in Artikel 76 des Gesellschaftsgesetzbuches vorgesehenen
Bedingungen wirksam.

§ 3 - Vollmachten und Berichte des Verwaltungsrats und des beziehungsweise der Revisoren der Versicherungs-
gesellschaft auf Gegenseitigkeit werden in einer Ausfertigung oder im Original mit der Urkunde hinterlegt, auf die sie
sich beziehen. Jeder kann unter den in Artikel 67 § 3 des Gesellschaftsgesetzbuches vorgesehenen Bedingungen diese
Unterlagen einsehen oder eine Abschrift davon erhalten.

Art. 60 - Die Bestimmungen von Artikel 784 des Gesellschaftsgesetzbuches finden Anwendung, Absatz 1
ausgenommen.

Art. 61 - Die Mitglieder des Verwaltungsrats der umzuwandelnden Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitig-
keit haften Interessehabenden gegentiber ungeachtet anderslautender Bestimmungen gesamtschuldnerisch fiir:

1. die Auszahlung der etwaigen Differenz zwischen dem Reinvermogen der neuen Gesellschaft und dem im
Gesellschaftsgesetzbuch vorgeschriebenen Mindestgesellschaftskapital der betreffenden Gesellschaft,

2. die Uberbewertung des Reinvermdgens, das in dem in Artikel 57 § 1 erwdhnten Stand aufgefiihrt ist,

3. den Ersatz des Schadens, der die unmittelbare und direkte Folge entweder der Nichtigkeit des Umwandlungs-
vorgangs ist, die sich aus einem Verstofs gegen die Regeln, die in den Artikeln 403 Nrn. 2 bis 4 und 454 Nr. 2 bis 4 des
Gesellschaftsgesetzbuches vorgesehen und entsprechend anwendbar sind beziehungsweise in Artikel 59 § 1 des
vorliegenden Gesetzes vorgesehen sind, ergibt, oder aber die unmittelbare und direkte Folge der nicht vermerkten oder
fehlerhaften Angaben ist, die in Artikel 453 Absatz 1 mit Ausnahme von Nrn. 6 und 9 bis 12 desselben Gesetzbuches
oder in Artikel 59 § 1 des vorliegenden Gesetzes vorgeschrieben sind.

Abschnitt 2 — Umwandlung bestimmter Versicherungsgesellschaften auf Gegenseitigkeit
in Versicherungsvereinigungen auf Gegenseitigkeit

Art. 62 - Eine in Artikel 43bis § 5 oder in Artikel 70 §§ 6, 7 oder 8 des Gesetzes vom 6. August 1990 erwihnte
Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit kann in eine in Artikel 9 § 1 des Gesetzes vom 9. Juli 1975 erwéhnte
Versicherungsvereinigung auf Gegenseitigkeit umgewandelt werden.

Art. 63 - § 1 - Ein Umwandlungsvorschlag wird in einem Bericht erldutert, der vom Verwaltungsrat der
Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit erstellt und den Einladungen zu der Generalversammlung, die tiber die
Umwandlung befinden muss, beigefiigt wird.

Dieser Bericht enthidlt eine genaue Beschreibung der Regeln in Bezug auf die Rechte der Mitglieder der
Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit in der neuen Versicherungsvereinigung auf Gegenseitigkeit, in Bezug auf
eventuelle, in Artikel 64 § 2 erwdhnte Satzungsanpassungen im Hinblick auf die Umwandlung, in Bezug auf die in
Verbindung mit der Deckung vorzunehmenden Anpassungen, die in die Versicherungspolicen von Personen eingefiigt
werden, die eine Fortsetzung des Versicherungsschutzes in der neuen Versicherungsvereinigung auf Gegenseitigkeit
wiinschen, und in Bezug auf die Mafinahmen, die im Hinblick auf die Aufrechterhaltung der Zulassung der
Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit in der Versicherungsvereinigung auf Gegenseitigkeit vorgeschlagen
werden, und die Griinde fiir die Festlegung dieser Regeln sowie eine Beschreibung der Art und Weise der Aufteilung
der Anteile am urspriinglichen Kapital der neuen Versicherungsvereinigung auf Gegenseitigkeit und die Griinde fiir
die Wahl dieser Art und Weise.

Diesem Bericht wird ebenfalls ein Entwurf fiir eine Satzung der neuen Versicherungsvereinigung auf
Gegenseitigkeit und ein hochstens drei Monate alter Stand der Aktiva und Passiva der Versicherungsgesellschaft auf
Gegenseitigkeit unter Angabe des urspriinglichen Kapitals der Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit nach ihrer
Umwandlung in eine Versicherungsvereinigung auf Gegenseitigkeit beigefiigt. Das urspriingliche Kapital darf das
Reinvermogen, so wie es aus dem vorerwdhnten Stand hervorgeht, nicht tibersteigen.

§ 2 - Der beziehungsweise die Revisoren der Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit erstatten Bericht tiber
diesen Stand und geben insbesondere an, ob die Lage der Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit vollstandig,
getreu und fehlerfrei wiedergegeben ist.

§ 3 - Die in den vorerwdhnten Paragraphen 1 und 2 erwdhnten Berichtentwiirfe werden dem Kontrollamt und der
CBFA {iibermittelt. Das Kontrollamt und die CBFA miissen binnen drei Wochen nach dieser Ubermittlung einander ihre
eventuellen Bemerkungen iiber den Umwandlungsplan mitteilen. Das Kontrollamt und die CBFA sind verpflichtet, der
Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit binnen drei Wochen nach Ablauf der vorerwahnten Frist ihre eventuellen
Bemerkungen tiber den Umwandlungsplan mitzuteilen.

Werden diese Bemerkungen nicht beriicksichtigt und hélt das Kontrollamt oder die CBFA dies fiir zweckmafig,
darf das Kontrollamt oder die CBFA verlangen, dass diese Bemerkungen der Generalversammlung zur Kenntnis
gebracht werden. Diese Bemerkungen und die entsprechenden Antworten miissen im Protokoll aufgefiihrt sein.

§ 4 - Die Mitglieder der Generalversammlung der Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit werden
mindestens sechs Wochen vor dem festgelegten Datum zu einer Generalversammlung eingeladen, die iiber den
Umwandlungsbeschluss beraten muss. Eine Abschrift der Berichte des Verwaltungsrats und des beziehungsweise der
Revisoren wird der Einladung zur Generalversammlung beigefiigt.

Art. 64 - § 1 - Die Generalversammlung beschlieSt die Umwandlung der Versicherungsgesellschaft auf
Gegenseitigkeit. Die Generalversammlung kann nur rechtsgiiltig beraten, wenn mindestens die Halfte der Mitglieder
bei der Versammlung anwesend oder vertreten ist und der Beschluss mindestens vier Fiinftel der abgegebenen
Stimmen erhilt. Wird das erforderliche Anwesenheitsquorum nicht erreicht, ist eine zweite Einberufung notwendig.
Fiir diese zweite Einberufung sind die in Artikel 63 § 4 erwédhnten Regeln einzuhalten. Die zweite Generalversammlung
ist unabhingig von der Anzahl anwesender oder vertretener stimmberechtigter Mitglieder unter Beriicksichtigung
derselben Stimmanforderungen beschlussfahig. In den Einladungen zur Generalversammlung wird der Wortlaut des
vorliegenden Paragraphen wiedergegeben.

§ 2 - Fiir die Umwandlun%ist das einstimmige Einverstandnis der Personen, die in der Versicherungsgesellschaft
auf Gegenseitigkeit Stimmrecht besitzen, erforderlich, wenn diese Gesellschaft nicht seit mindestens zwei Jahren
besteht oder in der Satzung bestimmt ist, dass sie keine andere Rechtsform annehmen darf. Eine solche
Satzungsbestimmung kann nur unter denselben Bedingungen gedndert werden.

§ 3 - Unmittelbar nach dem Umwandlungsbeschluss wird die Satzung der neuen Versicherungsvereinigung auf
Gegenseitigkeit, einschliefilich der Bestimmungen zur Anderung ihres Vereinigungszwecks und der urspriinglichen
Zusammensetzung der Organe, unter Einhaltung der fiir die Umwandlung gestellten Bedingungen in Bezug auf
Anwesenheit und Mehrheit festgelegt. Andernfalls bleibt die Umwandlung ohne Wirkung.
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§ 4 - Nach Billigung der in den Paragraphen 1 bis 3 erwahnten Beschliisse wird wie folgt verfahren:

1. Die Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit wird umgewandelt und ihre Mitglieder im Sinne von
Artikel 57 § 1 Absatz 3 werden, aufier bei gegenteiliger Entscheidung ihrerseits, wenn es sich um eine in Artikel 57 § 1
Absatz 3 Nr. 2 erwahnte Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit handelt, von Rechts wegen und mit sofortiger
Wirkung auf die in dem in Artikel 63 § 1 erwdhnten Bericht vorgeschlagene Weise Mitglieder der neuen
Versicherungsvereinigung auf Gegenseitigkeit.

Die Mitglieder der Generalversammlung einer in Artikel 57 § 1 Absatz 3 Nr. 2 erwédhnten Versicherun%sgesellschaft
auf Gegenseitigkeit fithren ihr Mandat als Mitglied der Generalversammlung der aus der Umwandlung hervorgegan-
genen Versicherungsvereinigung auf Gegenseitigkeit zu Ende.

2. Die Mitglieder der Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit im Sinne von Artikel 57 § 1 Absatz 2 verlieren
unbeschadet von Nr. 3 alle Rechte, die sie selbst in der Zukunft oder unter bestimmten Bedingungen infolge ihrer
fritheren Eigenschaft als Mitglieder noch geltend machen kénnten.

3. Angeschlossene Personen behalten, wenn sie eine Fortsetzung ihres Versicherungsschutzes in der neuen
Versicherungsvereinigung auf Gegenseitigkeit wiinschen, die zu diesem Datum im Rahmen ihrer Deckung erworbenen
Rechte; diese werden fiir die Zukunft von Rechts wegen auf die in dem in Artikel 63 § 1 erwdhnten Bericht
vorgeschlagene Weise angepasst.

4. Die neue Versicherungsvereinigung auf Gegenseitigkeit wird, insofern sie die gesetzlichen und verordnungs-
rechtlichen Anforderungen in diesem Bereich erfiillt beziehungsweise weiterhin erfiillt, von der CBFA zugelassen, um
Versicherungstitigkeiten auszutiben, die die Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit vor ihrer Umwandlung
ausgeiibt hat.

Art. 65 - § 1 - Unbeschadet der sofortigen Drittwirksamkeit der in Artikel 64 § 4 Nr. 3 erwahnten Anpassungen
der Deckung ist die Umwandlung Dritten gegeniiber unter den in Artikel 76 des Gesellschaftsgesetzbuches
vorgesehenen Bedingungen wirksam.

§ 2 - Vollmachten und Berichte des Verwaltungsrats und des beziehungsweise der Revisoren der Versicherungs-
gesellschaft auf Gegenseitigkeit werden in einer Ausfertigung oder im Original mit dem Beschluss hinterlegt, auf den
sie sich beziehen. Jeder kann unter den in Artikel 67 § 3 des Gesellschaftsgesetzbuches vorgesehenen Bedingungen
diese Unterlagen einsehen oder eine Abschrift davon erhalten.

Art. 66 - Die Mitglieder des Verwaltungsrats der umzuwandelnden Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitig-
keit haften Interessehabenden gegeniiber ungeachtet anderslautender Bestimmungen gesamtschuldnerisch fiir:

1. die Auszahlung der etwaigen Differenz zwischen dem Reinvermdgen der neuen Versicherungsvereinigung auf
Gegenseitigkeit und dem fiir die betreffende Versicherungsvereinigung auf Gegenseitigkeit vorgeschriebenen
urspriinglichen Kapital,

2. die Uberbewertung des Reinvermdgens, das in dem in Artikel 63 § 1 erwdhnten Stand aufgefiihrt ist,

3. den Ersatz des Schadens, der die unmittelbare und direkte Folge der Nichtigkeit des Umwandlungsvorgangs ist,
die sich aus einem Verstoff gegen die in Artikel 11 Absatz 2 des Gesetzes vom 9. Juli 1975 vorgesehenen Regeln oder
aus dem Umstand ergibt, dass der Zweck, zu dem die Versicherungsvereinigung auf Gegenseitigkeit geschaffen
worden ist, rechtswidrig ist oder gegen die offentliche Ordnung verstofst.

()
TITEL 10 — Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Art. 70 - In Abweichung von Artikel 11 § 1 Absatz 3 des Gesetzes vom 6. August 1990 befindet das Kontrollamt
tiber die Anderungen der Satzung der Krankenkassen, der Landesverbande und der in Artikel 70 § 1 und § 2 Absatzes 1
und 2 des Gesetzes vom 6. August 1990 erwdhnten Versicherungsgesellschaften auf Gegenseitigkeit, die nach dem
1. Juli 2010, aber spatestens am 1. Juli 2011 in Kraft treten, innerhalb einer Frist von hochstens hundertzwanzi
Kalendertagen ab dem Datum, an dem diese Satzungsinderungen ihm unter Beriicksichtigung von Artikel 11 § 1
Absatz 2 des vorerwédhnten Gesetzes vom 6. August 1990 iibermittelt worden sind. Nach Verstreichen dieser Frist wird
davon ausgegangen, dass die Anderungen gebilligt sind.

Die Satzung der Krankenkassen, der Landesverbdande und der in Artikel 70 § 1 und § 2 Absatzes 1 und 2 des
Gesetzes vom 6. August 1990 erwédhnten Versicherungsgesellschaften auf Gegenseitigkeit muss, um sie mit Artikel 3
Absatzes 2 und 3 des vorerwédhnten Gesetzes vom 6. August 1990 in Einklang zu bringen, spatestens zum 1. Juli 2011
angepasst werden. Die zu diesem Zweck notwendigen Satzungsianderungen miissen dem Kontrollamt unter
Berticksichtigung von Artikel 11 § 1 Absatz 2 des vorerwdhnten Gesetzes vom 6. August 1990 spitestens am
1. Februar 2011 tibermittelt werden.

Art. 71 - § 1 - Die in Artikel 70 §§ 6, 7 oder 8 des Gesetzes vom 6. August 1990 erwdhnten Versicherungsgesell-
schaften auf Gegenseitigkeit, die spétestens ab dem 1. Juli 2011 ausschlieSlich Krankenversicherungen im Sinne von
Zweig 2 der Anlage I zum Koniglichen Erlass vom 22. Februar 1991 zur Einfiihrung einer allgemeinen Regelung iiber
die Kontrolle der Versicherungsunternehmen und gegebenenfalls eine zusétzliche Deckun% der Risiken, die den
Bereich Beistand betreffen, so wie in Zweig 18 der Anlage I zum vorerwdhnten Koniglichen Erlass vorgesehen,
anbieten, miissen zur Unterstiitzung ihres in Anwendung von Artikel 5 des Gesetzes vom 9. Juli 1975 eingereichten
Zulassungsantrags beweisen, dass sie zum 31. Dezember 2010 in Bezug auf die von ihnen zu diesem Datum
angebotenen Versicherungsprodukte iiber die in Ausfithrung von Artikel 28 § 1 des vorerwdhnten Gesetzes vom
6. August 1990 vorgesehenen Riicklagenfonds verfiigten.

Ist dies der Fall, gewahrt ihnen das Kontrollamt der Krankenkassen und Krankenkassenlandesverbande eine
vorldufige Zulassung.

Versicherungsgesellschaften auf Gegenseitigkeit, die keine vorlaufige Zulassung erhalten haben oder ihren Antrag
auf vorldufige Zulassung zuriickziehen, diirfen ab dem 1. Juli 2011 keine Krankenversicherungen anbieten.

§ 2 - Wenn vorerwdhnte Versicherungsgesellschaften auf Gegenseitigkeit zum 31. Dezember 2012 allen
Verpflichtungen nachkommen, die in den Artikeln 15 bis 15ter einschliefflich und 16 des Gesetzes vom 9. Juli 1975 tiber
die Kontrolle der Versicherungsunternehmen erwéhnt sind, erhalten sie eine Zulassung, die bis zu einem moglichen
Entzug in Anwendung der auf sie anwendbaren Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen giiltig ist.

Wenn vorerwéhnte Versicherungsgesellschaften auf Gegenseitigkeit zum 31. Dezember 2012 nicht allen im
vorhergehenden Absatz erwdhnten Verpflichtungen nachkommen, wird ihnen ihre vorldufige Zulassung entzogen.
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Art. 72 - In Abweichung von Artikel 38 Absatz 2 des Gesetzes vom 9. Juli 1975 darf der Revisor, der in eine der
in Artikel 70 § 1 Absatz 1 Buchstabe a) oder § 2 Absatz 1 oder 2 des Gesetzes vom 6. August 1990 erwéhnten
Versicherungsgesellschaften auf Gegenseitigkeit bestellt wird, ohne gemaf3 Artikel 40 des Gesetzes vom 9. Juli 1975
zugelassen zu sein, sein Mandat in vorerwahnter Versicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit, die unter den in
Artikel 70 §§ 6, 7 oder 8 des Gesetzes vom 6. August 1990 erwdhnten Bedingungen Krankenversicherungen im Sinne
von Zweig 2 der Anlage I zum Koéniglichen Erlass vom 22. Februar 1991 zur Einfithrung einer allgemeinen Regelung
tiber die Kontrolle der Versicherungsunternehmen und gegebenenfalls eine zusédtzliche Deckung der Risiken, die den
Bereich Beistand betreffen, so wie in Zweig 18 der Anlage I zum vorerwahnten Kéniglichen Erlass vorgesehen, anbietet,
zu Ende fithren und ein einziges Mal verlangern lassen.

Art. 73 - Die Bestimmungen des Gesetzes vom 25. Juni 1992 iiber den Landversicherungsvertrag finden ab dem
1. Januar 2010 Anwendung auf Versicherungsvertrage, die von den in den Artikeln 43bis § 5 und 70 §§ 6, 7 und 8 des
Gesetzes vom 6. August 1990 erwihnten Versicherungsgesellschaften auf Gegenseitigkeit abgeschlossen worden sind.
Versicherungsgesellschaften auf Gegenseitigkeit nehmen spétestens am 1. Juli 2011 die formbedingte Anpassung ihrer
Versicherungsvertrage und anderer Versicherungsunterlagen an die Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes vor.

Art. 74 - Die in Artikel 68 erwdhnten Personen, die am 1. Januar 2010 bereits seit zwei Jahren tdtig waren in der
Vermittlung von Versicherungen auf Gegenseitigkeit, wie in Artikel 1 Nr. 1 des Gesetzes vom 27. Médrz 1995 iiber die
Versicherungs- und Riickversicherungsvermittlung und den Vertrieb von Versicherungen erwéhnt, erhalten unbescha-
det der Absdtze 2 und 3 die Erlaubnis, diese Tatigkeiten weiterhin auszutiben. Ungeachtet der Artikel 2 § 3 und 3 des
Gesetzes vom 27. Miarz 1995 konnen die als Vertriebsbeauftragte bestimmten Personen und die Personen mit
Kundenkontakt ihre Tatigkeiten weiterhin ausiiben, wenn sie diese am 1. Januar 2010 bereits seit einem Jahr ausgetibt
haben.

Die in Absatz 1 erwdhnten Vermittler miissen spitestens am 31. Dezember 2010 beim Kontrollamt der
Krankenkassen und Krankenkassenlandesverbéande einen Eintragungsantrag einreichen, dem gegebenenfalls das
Verzeichnis der als Vertriebsbeauftragte bestimmten Personen beigefiigt wird.

Dem Antrag miissen die notigen Belege beigefiigt sein, aus denen hervorgeht, dass der Vermittler die in den
Artikeln 10 Absatz 1 Nr. 3, 4, 5, 6, 6bis und 7 und 10bis des Gesetzes vom 27. Marz 1995 erwidhnten Anforderungen in
Bezug auf den beruflichen Leumund erfiillt.

Dem Antrag miissen tiberdies Belege beigefiigt sein, aus denen hervorgeht, dass die Vertriebsbeauftragten die in
Artikel 10 Absatz 1 Nr. 3 des Gesetzes vom 27. Mdrz 1995 erwihnten Anforderungen erfiillen.

Fiir Personen mit Kundenkontakt, so wie sie in den Artikeln 2 § 3 Absatz 2 und 3 Absatz 2 des Gesetzes vom
27. Marz 1995 erwéhnt sind, fithrt der Arbeitgeber das Verzeichnis der betreffenden Personen und halt es zur Verfiigung
des Kontrollamtes.

Art. 75 - Die Artikel des vorliegenden Gesetzes treten am Tag der Veréffentlichung des vorliegenden Gesetzes im
Belgischen Staatsblatt und spatestens am 1. Marz 2010 in Kraft, mit Ausnahme:

1. von Artikel 5 Nr. 6, der mit 31. Dezember 2008 wirksam wird,

2. von Artikel 20, der am Tag nach Ablauf des Mandats des von der ehemaligen Kommission fiir das Bankwesen
vorgeschlagenen Mitglieds in Kraft tritt,

3. der Artikel 21 Nr. 2, 30 Nr. 2, 5 und 6, 32 Nr. 1, 33, 35, 36, 37, 38, 42, 43, 51 und 54, die am 1. Januar 2010 wirksam
werden.

Krankenkassen, Landesverbinde und Versicherungsgesellschaften auf Gegenseitigkeit, die am Tag des Inkrafttre-
tens des vorliegenden Gesetzes bestehen, verfiigen jedoch iiber eine Frist bis zum 1. Juli 2011, um ihre Dienste, die in
den Artikeln 3 Absatz 1 Buchstabe b) und c) und 7 § 4 des Gesetzes vom 6. August 1990 und in Artikel 67 Absatz 5 des
vorliegenden Gesetzes erwahnt sind, geméafl den durch vorliegendes Gesetz angebrachten gesetzlichen Abanderungen
zu strukturieren.

AuBler wenn die Krankenkassen und Landesverbiande bereits vor dem 1. Juli 2011 beschlieflen, ihre im
vorhergehenden Absatz erwidhnten Dienste gemdff den durch vorliegendes Gesetz angebrachten gesetzlichen
Abédnderungen zu strukturieren, arbeiten diese Dienste bis zum 1. Juli 2011 weiterhin unter Einhaltung der
Bestimmungen des Gesetzes vom 6. August 1990 und seiner Ausfiihrungsmafinahmen, die am Tag vor Inkrafttreten des
vorliegenden Gesetzes anwendbar waren.

Der in Absatz 2 vorgesehene Ubergangszeitraum kann auf der Grundlage eines vor dem 1. November 2010
hinterlegten Berichts des Kontrollamtes durch einen im Ministerrat beratenen Koniglichen Erlass um hochstens sechs
Monate verldngert werden. In diesem Fall werden die Daten, die in den Artikeln 70, 71 § 1 und 73 und in Absatz 3 des
vorliegenden Artikels des vorliegenden Gesetzes vorgesehen sind, um den gleichen Zeitraum verschoben.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veroffentlicht wird.

Gegeben zu Briissel, den 26. April 2010

ALBERT

Von Koénigs wegen:

Der Minister der Finanzen
D. REYNDERS

Die Ministerin der Sozialen Angelegenheiten und der Volksgesundheit
Frau L. ONKELINX

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
S. DE CLERCK



